San José Church, Austin, Texas

Cycle C

Sponsor of the Week
Thank you, St. Vincent de Paul for supporting our Bulletin.

Daily Readings and Mass Intentions for the week
Lecturas e Intenciones de la Semana
SAT. DEC. 19
Jgs 13:2-7, 24-250; Ps 71:3-4a, 5-6ab, 16-17; Lk 1:5-25/Jc 13, 2-7. 24-25; Sal 70, 3-4a. 5-6ab. 16-17; Lc 1:5-25
6:00pm ... 1 Joseph Mclntyre,  Mina Suarez-Campuzano
SUN. DEC. 20

Fourth Sunday of Advent / IV Domingo de Adviento (**) designates a change in Mass fimes

Mi 5:1-4a; Ps 80:2-3, 15-16, 18-19: Heb 10:5-10; Lk 1:39-45/
Miq 5, 1-4a; Sal 79, 2acy 3b. 15-16. 18-19; Heb 10, 5-10; Lc 1, 39-45

(T) designates a deceased person(s)
Weekday Masses held in Sacred Heart Chapel

7:30 OM oo, All the Parish

9:30am s 1 HA. “Hank” Guerrero, 1 Reyes Diaz, 1 David Guzman

11:30 am 1 Rose Cuba, 1 Gilbert Juarez

1:30 pm 1 Francis Jerome Method, t Dagoberto Hernandez, t Benito Garcia Morales
MON. DEC. 21
Sg 2:8-14; Ps 33:2-3, 11-12, 20-21; Lk 1:39-45/Can 2:8-14; Sal 32:2-3, 11-12, 20-21; Lc 1:39-45

6:30 pm e COMMUNION SERVICE
TUES. DEC. 22

1Sm 1:24-28; (Ps) 1 Sm 2:1, 4-5, 6-7, 8abed; Lk 1:46-56/1 Sm 1:24-28; (Sal) 1 Sm 2:1, 4-5, 6-7, 8abed; L 1:46-56
6:30pM e 1 Minnie Bosquez, t Josephine A. Cavazos, 1 lgnacio Camarillo Sr., Joel & Karim Santamaria
WED. DEC. 23
Mal 3:1-4, 23-24; Ps 25:4-5ab, 8-9, 10 & 14; Lk 1:57-66/MI 3:1-4, 23-24; Sal 24:4bc-5ab, 8-9, 10 y 14; Lc 1:57-66
6:30 pm e 1 Pascual “Tony” Moreno, t Victor Reyna
*THURS. DEC. 24 Christmas Eve / Noche Buena
2Sm7:1-5, 8b-12, 14, 16; Ps 89:2-3, 4-5, 27 & 29; Lk 1:67-79/2 Sm 7:1-5, 8b-12, 140, 16; Sal 88:2-3, 4-5, 27 y 29; Lc 1:67-79
*5:00 pm Vigil Mass English
*8:00 pm Vigil Mass Spanish
*12:00am Midnight Mass Bilingual
*FRI. DEC. 25 The Nafivity of the Lord (Chrisimas) / Lo Natividad del Sefior (Navidad)
Is 52:7-10; Ps 98:1, 2-3, 3-4, 5-6; Heb 1:1-6; Jn 1:1-18/1s 52:7-10; Sal 97:1, 2-3, 3-4, 5-6; Hb 1:1-6; Jn 1:1-18
*0:30 M covveeeeeeeeeenne 1 Ricardo Longoria, t Federico Salinas Flores & t Romelia Lidia Salinas Flores
1 Jessie Rodriguez
SAT. DEC. 26 Saint Stephen / San Estehan
Acts 6:8-10; 7:54-59; Ps 31:3cd-4, 6, 8ab, 16bc & 17; Mt 10:17-22 /
Hch 6:8-10; 7:54-60; Sal 30:3cd-4, 6, 8ab, 16bcy 17; Mt 10:17-22
6:00 pM oo 1 H.A. “Hank” Guerrero, t Frances Trevino, t Domingo Guerra, t Steven Siedlecki
SUN. DEC. 27 The Holy Family of Jesus, Mary and Joseph / La Sagrada Familia
Sir 3:2-6, 12-14; Ps 128:1-2, 3, 4-5; Col 3:12-21; Lk 2:41-52/Sir 3, 3-7. 14-170; Sal 127, 1-2. 3. 4-5; Col 3:12-21; Lc 2:41-52

7:300M oo, 1 Roberto Suarez, t Ramona Fernandez, Almas de Purgatorio
Joel & Karim Santamaria, Juanita H. Tapia

9:30 am Joe Michael Limon, All the Parish

11:30 am Maria A. Aguilar

1:30 pm 1 Fidelia Rodriguez, Alma Patino, Familia Cirilo & Dioselena Aguirre

If you suffer from Celiac or Crohn's disease or a similar condition, please inform the celebrating priest or deacon at least 20
minutes before Mass begins so that they may accommodate you during the Communion Rite.

Mass 8 p.m. in Spanish in the Main Church, Bilingual Midnight Mass at 12:00 a.m. in the Main
Church. There will be no Confessions.

*December 25, 2015 - Christmas Day mass 9:30 a.m. in English in the Main Church.
*Diciembre 24, 2015 - Noche Buena: Misa Vespertina de la Vigilia a las 5:00 p.m. en ingles
en la iglesia principal, Misa Vespertina de la Vigilia a las 8:00 p.m. en espaiiol en la iglesia
principal, Misa de Medianoche bilingiie a las 12:00 a.m. No habrd Confesiones.

*Diciembre 25, 2015 - Misa de Navidad a las 9:30 a.m. en ingles en la iglesia principal.

Stewardship

The Gospel today
tells of the Virgin
Mary, pregnant her-
self, hurrying off to
help her cousin Elizabeth. The model of good
stewardship, she who had given herself to bear
the Savior gave her time and love to others as well.
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Compromiso

El Evangelio de hoy cuenta como la Virgen Maria,
ella misma embarazada, se fue de prisa para
ayudar a suprima Isabel. Es ejemplo de la buena
administracion de los bienes de Dios, ella que se
habia ofrecido a llevar en su vientre al Salvador
dio también su tiempo y amor a los demds.

WEEKLY FINANCIAL REPORT/
REPORTE FINANCIERO SEMANAL

Thanks to the 486 parishioners utilizing the
contribution envelopes. We thank all for your
support and commitment to San José Parish!
Please use your personalized envelopes to
receive a record of your donations to San José
Parish, and please update your address.

Gracias a los 486 feligreses que utilizaron sus

sobres. ;Damos gracias a todos por su apoyo

y compromiso a San José!

Favor de usar sus sobres para poder anotar su

donativo a la Parroquia de San José, al igual

actualicen su direccion de domicilio.

Collections of December 13th /

Colecta del 13 de Diciembre

Weekly Budget/Presupuesto

SEMANAL .o $20,000.00
Actual Collection/Colecta real: ....$15,308.00
Variance: Over / (Under)............... ($4,692.00)

Immaculate Conception:

Thank you for your donation of $563.00.

Inmaculada Concepcion:

Gracias por su donacion de $563.00.

Our Lady of Guadalupe:

Thank you for your donation of $1,837.00.

Nuestra Seiiora de Guadalupe:

Gracias por su donacion de $1,837.00.

Retirement & Medical Fund for Clergy:

Thank you for your donation of $2,377.50.

Fondo de Jubilacion y Medico para el

Clero: Gracias por su donacion de $2,377.50.
Special Collections for December 2015

Colectas especiales para Diciembre del 2015:

Dec. 20 Parish Development Fund /
Desarrollando la Parro-
quia

Dec. 25 Christmas / Navidad

Dec. 27 Pro-Life Activities / Activi-

dades de Pro-Vida




Fourth Sunday of Advent

December 20, 2015

PASTOR’S CORNER

Today we begin the Fourth week of Advent!
FOURTH WEEK: The prayer that follows is to be repeated each day
of the fourth week. After the prayer, the father lights all four candles.

Leader: O Lord, stir up Thy power, we pray Thee, and come; and
with great might help us, that with the help of Thy Grace, Thy merci-
ful forgiveness may hasten what our sins impede. Through Christ our
Lord. All: Amen.

The four candles are allowed to burn during the evening meals of the
fourth week. After the fourth week, the penitential season of Advent
is over and the time to rejoice is at hand. The Advent wreath is trans-
formed into a Christmas wreath. Ribbon and candles are replaced with
red ribbon and long red or white tapers (to be lighted at breakfast on
Christmas morning) and, if desired, other festive decorations can be
added. In addition to having an Advent wreath as part of your family’s
Christmas celebration, create your own Advent calendar of actions you
and your family can take each day to bring you closer to Christ. Write
the schedule activities on a calendar that is prominently posted. These
activities could include donating toys to a drive for needy children,
bringing used clothing to a collection for homeless people, volunteering
at a soup kitchen, reading a Christmas poem or story aloud, attending
Mass together or placing a créche in your home.

On behalf of the parish staff, Fr. John Boiko, Fr. Barry Cuba and myself,
we extend a Very Merry Christmas to you and your loved ones and many
blessings for the New Year! Please be assured of our prayers for all of
you during this Christmas Season. Blessings to all!

PARISH PENANCE SERVICE:

We will have our annual Advent Penance Service on Monday, Decem-
ber 21, 2015 from 10:00 a.m. to 12:00 p.m. and at 7:00 p.m. to 9:00
p-m. in the main church. We will have several priest present to assist
with confessions. I encourage everyone to please take this opportunity
as a way of preparing our hearts, souls and minds for the Christmas
Season. Please note; there will be NO CONFESSIONS on Thursday
December 24™, There will be a communion service at 6:30 p.m. on
Monday, December 21, 2015 in the Sacred Heart Chapel.

Farewell:

We would like to thank Sr. Nancy Pewterbaugh for her 21 years of ser-
vice and dedication to our parish; we appreciate her work in preparing
couples for the Sacrament of Matrimony. She will be leaving the Par-
ish Office at the end of December. To show our appreciation we will be
having a reception in the parish hall after all the masses the weekend of
December 26th and 27th. We wish her the best on her future endeavors.

We also want to thank Mary Arana for her 3 years of service and dedi-
cation to the parish. She will be leaving the Parish Office at the end of
December. Even though she will no longer be in the office she will still
be volunteering and helping around the parish. We appreciate her work
in preparing children for the Sacrament of Baptism. We wish her the
best on her future endeavors.

A REMINDER:

I have requested (unless pre-approved by me) that all group/organi-
zation activities held on the church grounds be suspended the week
of December 21, 2015 through January 3, 2016 to allow members to
spend the Christmas Season with family.

jHoy comienza la Cuarta Semana de Adviento!
CUARTA SEMANA: La siguiente oracion debe ser repetida cada dia de la
cuarta semana. Después de la oracion, el padre enciende las cuatro velas.

Lider: Oh Serior, agita tu poder, te ruegoy ven; y con gran poder ayudanos,
que con la ayuda de tu gracia, tu perdon misericordioso puede acelerar
lo que nuestros pecados impiden. Por Cristo nuestro Serior. Todos: Amen.

Las cuatro velas se permiten encender durante las cenas de la cuarta se-
mana. Después de la cuarta semana, la temporada penitencial de Adviento
y el tiempo para alegrarse esta cerca. La corona de Adviento se trans-
forma en una guirnalda de la Navidad. Cinta y las velas se reemplazan
con cinta roja y cirios rojo o blanco (a ser iluminado en el desayuno en
la maniana de Navidad) y, si lo desea, pueden ariadir otras decoraciones
festivas. Ademas de tener una corona de Adviento como parte de la cel-
ebracion de Navidad de la familia, pueden crear su propio calendario de
Adviento de las acciones que usted y su familia pueden tomar cada dia
para traerle mas cerca a Cristo. Escribir las actividades de calendario en
un calendario que es prominentemente publicado. Estas actividades po-
drian incluir donar juguetes a una ropa de coche para nifios necesitados,
que utiliza a una coleccion para personas sin hogar, ser voluntario en un
comedor, leer un poema de Navidad o cuento en voz alta, asistir a Misa
juntos o poner una guarderia en su casa.

L] L] .
jDe parte del personal de la parroquia, Pd. John Boiko, Pd. Barry Cuba y
de mi, les extendemos una muy Feliz Navidad a usted y a sus seres queridos
y muchas bendiciones para el Aiio Nuevo! Estén por seguro de nuestras
oraciones para todos ustedes durante esta época Navidena. jBendiciones
a todos ustedes!

L] L] L]
SERVICIO DE PENITENCIA PARROQUIAL:
Tendremos nuestro Servicio de Penitencia de Adviento el lunes 21 de
Diciembre, 2015 de 10:00 a.m. hasta las 12:00 p.m. y de 7:00 p.m. a las
9:00 p.m. en la iglesia principal. Tendremos varios sacerdotes presentes
para asistir en escuchar confesiones. Invito a todos que por favor tomen
esta oportunidad como manera de preparar nuestros corazones, almas y
mentes para la época Navidenia. Tomen nota: NO habra CONFESIONES
en jueves 24 de diciembre. Habrd un Servicio de Comunion a las 6:30 p.m.
en lunes 21 de Diciembre del 2015 en la capilla del Sagrado Corazon.

Despedida:

Nos gustaria agradecer a la Hermana Nancy Perterbaugh por sus 21 aiios
de servicio y dedicacion a nuestra parroquia. Agradecemos su trabajo en
preparar parejas para el Sacramento de Matrimonio. Ella va a dejar la
oficina de la parroquia a finales de diciembre. Para demostrar nuestro
aprecio tendremos una recepcion en el salon parroquial después de todas
las misas el fin de semana del 26 y 27 de Diciembre. Le deseamos lo mejor
en sus futuros esfuerzos.

Aligual nos gustaria agradecer a Mary Arana por sus 3 arios de servicio y
dedicacion a nuestra parroquia. Ella va a dejar la oficina de la parroquia
a finales de diciembre. Aunque no trabajara en la oficina aun seguird en
la parroquia ayudando. Apreciamos su trabajo en preparar a los nifios
para el Sacramento de Bautismo. Le deseamos lo mejor en sus futuros
esfiterzos.

RECORDATORIO:

Eh pedido (solo si ha sido pre-aprobado por mi) que todas las activi-
dades de los grupos/organizaciones realizadas en los terrenos de la
iglesia sean suspendidas la semana del 21 de diciembre del 2015 hasta
el 3 de enero del 2016. Esto es para permitirles a los miembros a pasar
los dias festivos de Navidad con sus familias.




San José Church, Austin, Texas

Cycle C

OFFICE CLOSURE:

The parish office will be closed from Wednesday, December 23 at

12:00p.m. (noon) until Sunday, December 27. The office hours will

resume on Monday, December 28, 2015. The office will be closed on

Thursday, December 31stat 12:00 p.m. (noon) until Sunday, January

3, 2016. The Church office will reopen on Monday, January 4, 2016 at

their regular hours.

SACRED HEART BOOKSTORE HOURS:

Due to the Holidays the Sacred Heart Bookstore will be open on Tuesday,

December 22 and 23 for any late Christmas shopping. The Bookstore

will be closed on December 24th, 25th and Saturday, 26th. The book-

store will reopen on Sunday, December 27" at regular time. Bookstore

will be closed on Thursday, December 31,2015 and Friday, January 1*,

2016. It will reopen on Saturday, January 2™, 2016. We thank you for

your understating.

CHRISTMAS MASS SCHEDULE:

Solemnity of the Nativity of the Lord (Holy Day of Obligation)
December 24, 2015 Christmas Eve

5:00 p.m. Vigil Mass Children Mass (English)
Main Church
8:00 p.m. Vigil Mass (Spanish)
11:00 p.m. Caroling
12:00 a.m. Midnight Mass (Bilingual)

NO 6:30 p.m. Mass/NO Confessions

December 25, 2015 Christmas Day
9:30 a.m. Mass of Christmas Day (English)
Main Church
NO 6:30 p.m. Mass
NEW YEAR’S MAss SCHEDULE:
Solemnity of Mary, Mother of God (Holy Day of Obligation)
December 31, 2015 6:00 p.m. Vigil Mass
English Main Church
Exposition and Adoration of the Blessed Sacrament after Mass until
12:00 a.m. (Midnight)
January 1, 2016 Solemnity of Mary, Mother of God
(Holy Day of Obligation)

10:00 a.m. Mass  (Bilingual) Main Church
6:30 p.m. Mass  (English)Main Church

NEw YEAR’S EVE DANCE:
We will have a New Year’s Eve Dane on Thursday, December 31,
2015 in the Parish Activity Center. The theme for dance is: “The 50°s
and 60’s. Please come and join us in sock hopping to the New Year.

Music by: The Texas Wranglers

Tickets: $20 per person / $30 at the door.

Doors open: 7pm

Music/Dance: 8pm to 12pm

Set-ups & Snacks Available

Hamburgers, Hot Dogs, Nachos, BYOB

Please No outside Food or soft drinks
For more information, please contact info: Elias Lemus 512-444-
1023, Roy Martinez 512-441-1238, or George Ruiz 512-228-0215. 1
hope to see many of you at the dance in celebrating and welcoming
the New Year 2016! Maybe someone is willing to teach me how to
“sock hop”?

PASTOR’S CORNER

OFiciNe CERRADA:
La oficina parroquial estara cerrada desde el miércoles, 23 de diciembre
alas 12:00 p.m. (mediodia) hasta el domingo 27 de diciembre. Las horas
de oficina se reanudaran el lunes, 28 de diciembre de 2015. La oficina
estara cerrada el jueves, 31 de diciembre a las 12:00 p.m. (mediodia)
hasta domingo, 03 de enero de 2016. La oficina de la iglesia volvera a
abrir el lunes, 04 de enero de 2016 a su horario normal.
HoRr4RIO DE L4 TIENDA DEL SAGRADO CORAZON:
Debido a los dias festivos, la libreria del Sagrado Corazon estara abi-
erta el martes, 22 de diciembre y 23 para cualquier ultimas compras
de Navidad. La libreria estara cerrada el 24, el 25 y el sabado, 26 de
diciembre. La libreria se reabrird el domingo, 27 de diciembre en la
hora regular. La libreria estarad cerrada el jueves, 31 de diciembre de
2015 y viernes, 01 de enero de 2016. Se reabrira el sabado, 02 de enero
de 2016. Agradecemos su comprension.
HORARIO DE MISA NAVIDENA:
Solemnidad de la Natividad Del Sefior (Dia de Precepto)

Diciembre 24 del 2015 — Noche Buena

5:00 p.m. Misa Vigilia Misa de Nifios
(Ingles) Iglesia Principal

8:00 p.m. Misa Vigilia (Espariol)

11:00 p.m. Villancicos

12:00 a.m. Misa de Media Noche (Bilingiie)

NO Misa de 6:30 p.m. / NO Confesiones

Diciembre 25 del 2015 — Navidad
9:30 a.m. Misa de Navidad (Ingles)
Iglesia Principal
NO Misa de 6:30 p.m.
HORARIO DE MISA DE ANO NUEVO:
Solemnidad de Maria, Madre de Dios (Dia de Precepto)
Diciembre 31, 2015 6:00 p.m. Misa Vigilia
Ingles  Iglesia Principal
Exposicion y Adoracion del Santisimo Sacramento después de la
misa hasta las 12:00 a.m. (Medianoche)
Enero 1 del 2016 Solemnidad de Maria, Madre de Dios

(Dia de Precepto)
10:00 a.m. Misa (Bilingue)
Iglesia Principal
6:30 p.m. Mass  (Ingles) Capilla
BAILE DE ANO NUEVO:

Tendremos un baile de Afio Nuevo el jueves 31 de diciembre del 2015
en el salon parroquial. El tema del baile es: “Los 50s y 60s.” Vengan
a despedir el ario viejo y saludar el aiio nuevo bailando.

Musica por: The Texas Wranglers

Boletos: $20 por persona / $30 en la puerta.

Puertas abren: 7pm

Musica/Baile: Spm a 12am

Botanas disponibles

Traigan su propia bebida alcohdlica

No se permitird comida ni refrescos.
Para mayor informacion contacte: Elias Lemus 512-444-1023, Roy
Martinez 512-441-1238, o George Ruiz 512-228-0215.
iEspero en ver a muchos de ustedes en el baile celebrando y
recibiendo al Afio Nuevo 2016! ;A lo mejor habra alguien para
enseflarme como bailar?




Fourth Sunday of Advent

PRAVER CHAIN
MINISTRY

We kindly ask that if you have
received answered prayers to let
us know by calling the Church
Office. We would like to thank
God for every answered prayer.
If your prayers have seemingly
not been answered, please
don’t give up on your faith or
on hope. Our Lord is close to
the brokenhearted, and we are
praying that He will be with you
in every need and every suffering
you are enduring.

MINISTERIO DE CADENA
DE ORACION

Le pedimos amablemente qué
si usted ha recibido oraciones
contestadas que nos avise
llamando alaoficinadelaiglesia.
Nos gustaria agradecer a Dios
por cada peticion contestada. Si
sus oraciones aparentemente no
han sido contestadas, por favori
no te rindas en tu fe y esperanza.
Nuestro Sefior estd cerca dei
los quebrantados de corazon y
estamos orando que él estard con
usted en cada necesidad y cadd.:
sufrimiento que estd soportando.i

I SEMINARIAN OF THE WEEK

! We ask that you pray for Joseph Daheim,
1 St. Luke, Temple. Keep him in your
1 prayers as he strives to answer God’s call.
1 Keep praying for vocations to the priest-
: hood and the religious life.

Y)Y

SEMINARISTA DE LA SEMANA !
Les pedimos que ustedes rueguen porl
Joseph Daheim, St. Luke, Temple. Man-
téngalo en sus oraciones, para que ély
se esfuerza a contestar a la llamada del
Dios. Sigan orando por las vocaciones al :

sacerdocio y la vida religiosa. I

MINISTRY NEWS /NOTICIAS DE LOS MINISTERIOS

BINGO, BINGO, BINGO

For scholarships! Our upcoming San Jose Bingos are:

TURKEY BINGO
Sunday, December 20

3:00 pm with Snack Bar

Parish Hall

BINGO, BINGO, BINGO
jPara las becas! Nuestros Bingos serdn:

December 20, 2015

BINGO de PAVO
Domingo, Diciembre 20

3:00 pm con Botanas | Salon Parroquial

Breakfast and Lunch Sales Schedule for November 2015
Lista de Desayunos y Almuerzos para Noviembre 2015

Date/Fecha Breakfast Group/Grupo del Desayuno Lunch Group/Grupo de Almuerzos
Dec. 20................ OPEN ..ot OPEN
Dec. 27 .....couu.... OPEN ...t OPEN

Breakfast served after 7:30am & 9:30am
mass. Lunches are served after the 11:30am
and 1:30pm Masses

Desayunos servidos después de la misas 7:30am
& 9:30am. Los almuerzos son servidos después
de las misas de 11:30am y 1:30pm.

Pray for our loved ones in the military,/
Ore por nuestros seres queridos en el ejército,

SRA Cynthia Bustos, Afghanistan, daughter of Luke Kahmann & Nicolosa Bustos
“May the hand of the Almighty protect and bring each one safely home.”
“Que la mano del Todopoderoso, proteja y regresa
con toda seguridad a casa a cada uno de ellos.”

Contact us to add or update this information.

Contdctenos para agregar y actualizar la informacion de esta seccion.

BLESSED SACRAMENT
CHAPEL CANDLES
The following intentions have
been presented to the Blessed
Sacrament/ las siguientes peticiones fueron
presentadas al Santisimo Sacramento:
Ministerio Sagrada Familia;
Para que tengas misericordia de toda mi
familia.
Presenting these petitions are/ las persona/s
que presenta estas peticiones SOn:
Rosa Rodriguez;
Metodia Jaimes.
® © 6 0 06 06 06 06 06 0 0 0 0 0 0 0 0 00
Dedication of Flowers for
Our Lord’s Altar:
ADVENT SEASON
Las Dedicaciones de Flores para el Altar:
EPOCA DE ADVIENTO
® © 6 06 06 06 06 06 06 0 0 0 0 0 0 0 0 0
For the repose of the soul of /
Por el eterno descanso del alma de:
1 Israel Grimaldo, ¥ David Cowley
® © 6 0 06 06 06 06 06 0 0 0 0 0 0 0 0 00
PLEASE PRAY
For Those Who are 11, Including:
Tina Esquivel
Bill Tarpley
Eddie Tamayo
Socorro Cazares
Jessie Joe Garcia
Edward Castillo
Arnaldo C. Vento
Modesto Izaguirre.
We remove the names of the sick at the
end of each month,
so please update regularly.
Thank You!

Box Tops for Education

and My Coke Rewards
Collect “Box Tops” and “My Coke Rewards™]
and drop them in the Sunday collection bas-
ket at Mass or bring them to the school office]
during the week

Remember San Jose When You Go
Grocery Shopping!
Register your Randall’s Remarkable Card for
San Jose Catholic Church Altar Society Good
Neighbor Number #6479. This can be done af
the Randall’s store or at the Parish.
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Tnterncessions for ,
For married couples who long to welcome a child into their family: "
May the coming of the Christ Child bring hope and peace;

We pray to the Lord:

Tnterncesiones por la Vida
Por las parejas casadas que anhelan recibir un hijo en su familia:
para que la llegada del Niiio Dios traiga esperanza y paz;
Roguemos al Seiior:

RELIGIOUS EDUCATION CORNER /ESGUINA DE EDUCACION RELIGIOSA

“Safeguarding the Dignity of Every Human Person”
On behalf of the Religious Education office, we would like to wish
all of our children, youth, parents and catechists a Merry Christmas
and a New Year filled with good health & prosperity. May God
continue to bless you and your families throughout the New Year.

Merry Christmas & Happy New Year!
The Religious Education Staff
NO CLASS SCHEDULE
There will be no Classes on the following days:
Sunday, December 20™
Sunday, December 27
Sunday, January 3™
Classes will resume Sunday, January 10th
And Saturday, December 26
January 27
Classes will resume Saturday, January 9™
OFFICE CLOSURES
The Religious Education office will be closed
December 21% - 25th
December 28" - 30'" open from 9am-1pm
December 31% open from 9am-12pm
Closed January 1st
For the Christmas and New Year’s Holidays.
The office will reopen on Monday, January 4.

“Hemos de salvaguardar la dignidad de toda persona”
)& De parte de la Oficina de Educacion Religiosa, le queremos de-
.g"»a sear a todos los nifios(as), jovenes, padres y catequistas una Feliz
Navzdad y un Afio Nuevo de buena salud 'y prosperidad. Que Dios
los bendiga a ustedes y sus familias durante todo el Aiio Nuevo.

jFeliz Navidad y Prospero Afio Nuevo!
La Oficina de Educacion Religiosa
HORARIO CUANDO NO HAY CLASES
No habra Classes los siguiente dias:
Domingo, 20 de diciembre
Domingo, 27 de diciembre
Domingo, 3 de enero
Clases empiezan de nuevo el domingo, 10 de enero
Y Sdbado, 26 de diciembre
Sdbado, 2 de enero
Clases empiezan de nuevo el sabado, 9 de enero
HORARIO DE OFICINA
La oficina de Educacion Religiosa estard cerrada
del 21 - 25 de Diciembre
el 28-30 de Diciembre abierto de 9am-1pm
31 de Diciembre abierto de 9am-12pm
Cerrado el 1 de Enero
Para los Dias Feriados de Navidad y Afio Nuevo.
La oficina se abre de Nuevo el Lunes, 4 de enero.

Information on EIM
For information about Ethics and Integrity in Ministry workshop dates
please visit our San Jose Website at www.sanjosechurch.org or the Dio-
cese website at www.austindiocese.org. Reminder: It is Diocesan Policy
that all who are involved in a church ministry, group or organization
that deals with children and vulnerable adults must be in compliance
with EIM.

Informacion sobre EIM

Para mds informacién acerca de los talleres de Etica e Integridad en
Ministerio visite nuestro sitio web www.sanjosechurch.org o el sitio web
de la Diocesis www.austindiocese.org. Recordatorio: todos aquellos que
sean parte de un ministerio, grupo, u organizacion de la iglesia que traten
con nifios o adultos vulnerables deben de estar en conforme con EIM.

Available EIM Workshops /Talleres Disponible para EIM

Workstop Name Tramine Location Dae START TiMe Enp Time LanGuAGE
EIM Basic Emmaus Parish, Lakeway 1/16/2016 | 10:00 AM | 1:00 PM English
EIM Refresher Emmaus Parish, Lakeway 1/16/2016 | 2:00 PM 3:15PM English
EIM Basic Sacred Heart Parish, Austin 1/21/2016 | 6:30 PM 9:30 PM SPANISH
EIM Basic St Margaret Mary Parish, Cedar Park | 1/23/2016 | 9:00 AM 12:00 PM English
EIM Refresher Emmaus Parish, Lakeway 1/23/2016 |10:00 AM | T1:15AM SPANISH
EIM Refresher St Margaret Mary Parish, Cedar Park | 1/23/2016 | 1:00 PM 215PM English
EIM Basic Emmaus Parish, Lakeway 1/23/2016 |10:15PM | 1:15PM SPANISH
EIM Refresher Sacred Heart Parish, Austin 1/28/2016 | 5:00 PM 6:15PM English
EIM Refresher Sacred Heart Parish, Austin 1/28/2016 | 6:45 PM 8:00 PM SPANISH
EIM Refresher St John Neumann Parish, Austin 1/28/2016 |7:00 PM 8:15PM English
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Infertility, Miscarriage and Adoption Support

For more info about either of the below programs or to find out about
bringing one or both to your parish, contact SarahsHope @Rabbonilnsti-
tute.org or call (512) 736-7334.

Infertility & Miscarriage Support: Sarah’s Hope & Abraham’s Prom-
ise is a spiritual support program for couples struggling with infertility
and miscarriage. Based on Catholic teaching, we combine the wisdom of
modern medicine with the healing power of the Catholic Church. We offer
a women’s Bible study support group, couples healing retreats and prayer
services throughout the year.

Adoption Support: Destined: Families Built by Love is a spiritual
support program and monthly playgroup for adoptive families. Anyone
who has built their family through the miracle of adoption is invited to
meet with other families to share the joys and challenges of adoption and
fostering. The playgroup meets once a month in different areas of Austin.
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*

Ehistmas



